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ABSTRACT:

»Etelih funcho dero uuirhéite. loskét tarinne. dér fone dero
anablésentiin 1éro erchicchet uuirt®. On Diachrony in Study Programs
of German Studies after the Division of the University of Prague in
1882

After 1882, the development of the University of Prague and its division
reflected the situation of Czech and German society in the Czech Lands.
While German Studies at the German university of Prague since 1882,
when the University of Prague was divided into two autonomous - Ger-
man and Czech - institutions, continued its pedagogical and scientif-
ic activities, it was necessary to establish German studies at the Czech
university of Prague. Despite the progressive specialization of German
Studies in German language and literature and the following internal dif-
ferentiation of German Studies into older and newer German language
and literature at the turn of the 19th and 20th centuries, great attention
was traditionally paid to the older German language and literature in the
curriculum of German Studies. The teaching here focused mainly on the
analysis and interpretation of Gothic, Old and Middle High German texts
from a linguistic and literary point of view. After 1900, the content of dia-
chronic courses changed for German Germanists in favor of prehistory,
dialectology and onomastics, and for Czech Germanists it was directed
towards German-Czech language contacts, especially in the lexicon. These
changes in the teaching profile and scholarly area were related not only to
the development of German Studies, but also to social changes, especially
in the 1930s and 1940s.
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ABSTRAKT:

,,Etelih fiincho dero uuarhéite. 16skét tarinne. dér fone dero 4nablasentiin
1éro erchicchet uuirt®. K diachronii v u¢ebnich osnovach prazské némecké
a Ceské germanistiky po rozdéleni prazské univerzity v roce 1882

Po roce 1882 odrazel vyvoj prazské univerzity a jeji rozdéleni stav ceské
a némecké spole¢nosti v ¢eskych zemich. Zatimco po rozdéleni prazské

! Notker der Deutsche: Boethius, ,De consolatione philosophia®. Buch III In: Paul Piper (Hg.): Die
Schriften Notkers und seiner Schiiler, Bd. 1, Freiburg - Leipzig: Akademische Verlagsbuchhandlung
von J. C. B. Mohr 1882: 209.
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univerzity némeckd germanistika navazala na obor pted rokem 1882, bylo
na ¢eské univerzité nezbytné germanistiku nové zalozit. I ptes postupujici
specializaci oboru na némecky jazyk a literaturu a vnitfni diferenciaci ger-
manistiky na starsi a novéj$i némecky jazyk a literaturu kolem prelomu
stoleti byla v osnovach germanistiky tradi¢né vénovana velka pozornost
star$imu némeckému jazyku a literatufe. Vyuka se zde zamérovala zejmé-
na na analyzu a interpretaci gotskych, starohornonémeckych a sttedohor-
nonémeckych textt z jazykového a literarniho hlediska. Obsah diachron-
nich kurzt se po roce 1900 zménil u némeckych germanistt ve prospéch
prehistorie, dialektologie a onomastiky a u ¢eskych germanist smétoval
k ¢esko-némeckym jazykovym kontaktiim, zejména v oblasti lexiky. Tyto
zmény v profilu vyuky a oboru souvisely nejen s vyvojem germanistiky, ale
i se spole¢enskymi zménami zejména ve 30. a 40. letech 20. stoleti.

Klicova slova: germanistika, diachronie, u¢ebni osnova, univerzita, Praha

1. Diachronie in Lehrpldanen der deutschen Philologie
von ihren Anféangen bis in die 1880er Jahre

Im 19. Jahrhundert umfasste die Germanistik an dsterreichischen Universititen eine
auf deutsche Sprache und Literatur eingeengte deutsche Philologie. Diese Profilierung
des Faches kam auch in seiner Bezeichnung Deutsche Sprache und Literatur zum Aus-
druck. Die methodologischen Umrisse waren von Anfang an durch die historisch-ver-
gleichende Sprachforschung bestimmt. Dementsprechend lag der Schwerpunkt der ger-
manistischen Forschung und Lehre auf élterer Sprache und Literatur.

Am Anfang der achtziger Jahre des 19. Jahrhunderts setzte die Phase der Stabilisie-
rung im Fach Deutsche Philologie ein, die aufler Seminargriindungen durch Binnendif-
ferenzierung der Disziplin in Altere und Neuere deutsche Sprache und Literatur gekenn-
zeichnet war (Vodrazkova-Pokorna 2007: 73, Anm. 156). Diese Entwicklung spiegelte die
endgiiltige institutionelle und professionelle Etablierung des Faches an den Universitéten,
im Schulwesen und in der Offentlichkeit wider. Etwa um die Jahrhundertwende vollzog
sich nicht nur die Trennung des Faches in eine Abteilung fiir Altere und eine Abteilung
fiir Neuere Sprache und Literatur, sondern es bahnte sich auch die Scheidung der germa-
nistischen Sprach- und Literaturwissenschaft an.

2. Die Prager deutsche und tschechische Germanistik
nach 1882

Die Universitatsentwicklung in den bohmischen Landern reflektierte im letzten Vier-
tel des 19. Jahrhunderts genau den Stand der gesellschaftlichen Entfaltung bei Tsche-
chen und Deutschen. In dem Mafle, wie die gemeinsame institutionelle Plattform fiir
tschechische und deutsche Wissenschaftler seit 1882 verloren ging, wurden die beiden
Universitaten mehr und mehr den jeweils zugehorigen Nationalbewegungen zugeordnet:
Das traditionelle Miteinander an einer Universitit wurde durch ein Nebeneinander an
zwei Universititen abgel6st und seit dieser Zeit existierten in Prag nebeneinander eine
deutsche und eine tschechische Germanistik.
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2.1 Die deutsche Germanistik

Die Prager deutsche Germanistik nach 1882 kniipfte kontinuierlich an das Seminar
fiir Deutsche Sprache und Literatur vor der Teilung der Prager Universitit an, und zwar
dank dem deutschen Professor als Garanten des Faches? und sie setzte ihre organisato-
rische und padagogische Tatigkeit fort. Diese Universititsdisziplin, deren Gegenstand
Erforschung der nationalen, also der deutschen Sprache und Literatur war, stand - wie
an anderen deutschsprachigen Universitaten — auch an der Prager deutschen Karl-Ferdi-
nands-Universitdt im Mittelpunkt des Interesses und gehorte zu den bevorzugten Fachern
im Bereich der Geisteswissenschaften. In Bezug auf die Bedeutung der Wissenschaft von
deutscher Sprache und Literatur als Nationalphilologie zielten die Bemithungen der Pra-
ger deutschen Germanisten darauf ab, zur Fortentwicklung dieser Universitétsdisziplin
mit ihrer pddagogischen und wissenschaftlichen Tatigkeit beizutragen. Im Zusammen-
hang mit diesen Bemiithungen ging es den deutschen Germanisten darum, zur Bestim-
mung des eigenen spezifischen volkskulturellen Standortes beizutragen und die Wurzeln
der eigenen nationalen Existenz der Deutschbéhmen zu erhellen.

Die Kontinuitét der Prager deutschen Germanistik projizierte sich in die Fortset-
zung der Lehrveranstaltungen zur dlteren und neueren deutschen Sprache und Litera-
tur,’ die nach 1882 mit Berufung neuer Lehrkrifte um weitere sprach- und literaturwis-
senschaftliche Vorlesungen und Seminare von hohem Niveau erweitert wurden. Das
reiche und verschiedenartige Studienprogramm zog dann nicht nur deutsche, sondern
auch tschechische Studierende als aufSerordentliche Horer der Prager deutschen Uni-
versitat an:

»[...] an der Prager deutschen Universitt [...] wurde ich als auflerordentlicher Horer ge-
rade von Kelle und Sauer [...] in das zweite Fach meiner Kombination eingefiihrt [...]
[Wihrend der Altphilologe Johann Kelle] auf mich mit [seinen] Meinungen und Prinzipien
[nicht wirkte], [hatten] die parallel gehaltenen Vorlesungen Aug. Sauers mit hohem Niveau
und tiberraschender Kenntnis der Fachliteratur eine stirkere Anziehungskraft.“ (Janko
1939: 164 und 309-310)

> Nach der Teilung der Karl-Ferdinands-Universitit in Prag wurde die Kontinuitit des Seminars fiir
Deutsche Philologie von seinem Leiter, Prof. Johann Kelle (1828-1909), garantiert, der an der Pra-
ger Universitit in den Jahren 1857-1899 wirkte und der fiir den Begriinder der Prager Germanis-
tik gehalten wird. Neben diesem deutschen Professor wurde die Prager deutsche Germanistik im
Jahr 1882 noch vom Privatdozenten Hans Lambel (1842-1921) vertreten. Vgl. Vodrazkova-Pokorna
(2007: 351-353).

*  Seit den siebziger Jahren erfolgte auf formale Art und Weise die interne Differenzierung des Faches
in Altere und Neuere deutsche Sprache und Literatur ein, d. h. in den Instituten fanden sowohl
deutsche Sprachgeschichte und dltere deutsche Literatur als auch die neuere deutsche Sprache und
Literatur Beachtung. Die Ubungen in der ,,Alteren” Abteilung umfassten das Gebiet der gotischen,
althochdeutschen, altsichsischen und mittelhochdeutschen Sprache und Literatur. Den Gegenstand
der Ubungen bildeten Lektiire und Erklarung ausgewdhlter Schriftwerke. An die Vortrage sowie
an die Besprechung der schriftlichen Arbeiten schlossen sich regelmifig eingehende Diskussionen
an. Von den Vorlesungen und Seminaren zur alteren deutschen Sprache und Literatur fanden in
Prag z. B. Interpretation althochdeutscher Denkmailer (SS 1874), Mittelhochdeutsche Grammatik (WS
1875/1876), Gothische Grammatik (SS 1877) und Althochdeutsche Grammatik (WS 1877/1878) bei
Johann Kelle statt. Vgl. Vodrazkova-Pokorna (2007: 65-66).
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Zu diesen Absolventen der Prager tschechischen und deutschen Universitit gehorten
auch die tschechischen Germanisten, die sich um die Konstituierung der Prager tsche-
chischen Germanistik zusammen mit den Begriindern dieses Faches verdient machten.

2.2 Die tschechische Germanistik

Wihrend sich die Prager deutsche Germanistik nach 1882 kontinuierlich weiterent-
wickelte, war es an der tschechischen Universitit notwendig, das germanistische Fach zu
griinden und es personell zu besetzen; erst dadurch bekam die tschechische Germanistik
wiahrend der 80er Jahre des 19. Jahrhunderts die notwendigen institutionellen Grund-
lagen.* Die neu entstehende tschechische Germanistik musste sich einerseits neben
dem traditionellen deutschen, in der damaligen germanistischen Landschaft bereits fest
eingebiirgerten Fach wissenschaftlich profilieren, andererseits hatte sie sich spezifische
Aufgaben zu stellen, die mit ihrer Position in den bohmischen Landern und mit der Her-
anbildung des tschechischen germanistischen Nachwuchses verbunden waren. Es ging
vor allem darum, die Aufgabe und den Sinn der Universitétsdisziplin in den bohmischen
Lindern und die Bedeutung des Studiums der deutschen Sprache und Literatur fiir die
Tschechen zu erhellen und die deutsche Sprache und Literatur mit Beriicksichtigung
der historischen und kulturellen Spezifika in den bohmischen Landern im Kontext der
wechselseitigen historisch-kulturellen Beziehungen zwischen Deutschen und Tschechen
zu behandeln und sie aus tschechischer Perspektive zu interpretieren. Daneben waren die
Prager tschechischen Germanisten verpflichtet, den Umfang des Faches im Rahmen des
allgemein giiltigen, vom Ministerium fiir Kultus und Unterricht genehmigten germanis-
tischen Studienprogramms mit Lehrveranstaltungen zur élteren und neueren deutschen
Sprache und Literatur zu beachten.

3. Diachronie in Prager germanistischen Lehrpléanen
nach 1882

Trotz der unterschiedlichen wissenschaftlichen Profilierung und gesellschaftlichen
Aufgaben der deutschen und tschechischen Germanistik in der durch nationale Zuspit-
zung gekennzeichneten Zeit wies die deutsche Philologie an der deutschen und tsche-
chischen Universitat in Prag nach 1882 gemeinsame Merkmale auf: Die Prager deutsche
und tschechische Germanistik gehorte zu den philologischen Fachern, fiir die sich in den
achtziger Jahren des 19. Jahrhunderts die meisten Studierenden interessierten, was mit
der Perspektive der Lehrpraxis und -berufs der Absolventen an Gymnasien und Real-
schulen zusammenhing (Petran 1983: 202 und 206). Auch der Inhalt der Vorlesungen

4 Nachdem sich der erste tschechische Germanist Vaclav Emanuel Mourek (1846—1911) im Jahr 1884
an der Prager tschechischen Universitét habilitierte, hielt er hier seine Vorlesungen iiber deutsche
Sprache und Literatur. Seiner Ernennung zum auflerordentlichen Professor fiir Deutsche Sprache
und Literatur im Jahr 1888 folgte dann die Griindung des Germanistischen Seminars (seit 1889 des
Seminars fiir Deutsche Philologie), mit der die Institutionalisierung des Faches an der Prager tsche-
chischen Universitét vollendet wurde; nach der Regel musste jedes selbststindige Seminar an der
Universitdt von mindestens einem Professor vertreten werden. Hierzu Vodrazkova-Pokorna (2007:
85-94).
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und Seminare beider Institute an der Prager deutschen und tschechischen Universitt
unterschied sich nicht wesentlich.

Im letzten Viertel des 19. Jahrhunderts hatte der Umfang der Wissenschaft von deut-
scher Sprache und Literatur solche Dimensionen angenommen, dass sich eine Spezi-
alisierung und Intensivierung der Forschungsarbeit als notwendig erwiesen hatte. Pa-
rallel zur zunehmenden Spezialisierung in der Forschung begannen sich immer mehr
die Sprach- und Literaturwissenschaftler auch als Hochschullehrer einem besonderen
Gebiet im Rahmen deutscher Sprache und Literatur zuzuwenden, und zwar nicht nur
nach der Trennung des Faches in die Alt- und Neugermanistik, sondern auch nach der
Scheidung der Germanistik in Sprach- und Literaturwissenschaft. Die Arbeitsteilung
zwischen der élteren und neueren deutschen Philologie erfolgte in der Weise, dass der
Vertreter der élteren deutschen Sprache und Literatur Sprachgeschichte, deutsche Gram-
matik und Phonetik, deutsche Literatur von den Anfingen bis ins 15. Jahrhundert sowie
germanische Altertumskunde und Mythologie behandelte, wihrend die neuere Literatur
und Literaturgeschichte die deutsche Literatur seit dem 16. Jahrhundert, Metrik, Stilis-
tik, Poetik und Theaterwissenschaft umfassten. Gegen Ende des 19. Jahrhunderts wur-
de die inhaltliche und methodische Entfaltung der Wissenschaft von deutscher Sprache
und Literatur allgemein zu einem gewissen Abschluss gebracht. Sie verfiigte iiber alle
Fachrichtungen und entwickelte Programme, die sich in unterschiedlicher Ausformung
auf das Konzept einer nationalen Philologie bezogen: 1. Altere deutsche Sprache und
Literatur, die quellen- und textkritisch alt- und mittelhochdeutsche Texte untersuchte
und ihre Editionen besorgte, 2. Neuere deutsche Literatur und Literaturgeschichte, die
sich durch Ubertragung der Textkritik von der mittelalterlichen Dichtung entwickelte,
3. Sprachwissenschaft und 4. Volkskunde.

Das Studienprogramm bestand am deutschen und tschechischen Zweig der Prager
Germanistik aus Vorlesungen und Seminaren.” Die Hauptform des Unterrichts waren
Vorlesungen, die vielfach tatsachlich noch eine ,Vorlesung®“ bzw. ein ,Vorlesen aus
Lehrbiichern oder Manuskripten darstellte. Groflen Wert legte man auf die Seminare, in
denen die Studierenden aufbauend auf ihren Grundkenntnissen zum praktischen selbst-
stindigen Studium angeregt wurden. Wéhrend die systematischen Vorlesungen, in denen
Blick auf das Ganze der Disziplin gerichtet und die Entwicklung sowie der notwendige
Bestand der Wissenschaft dem Horer dargelegt wurde, war die Einfithrung in die wis-
senschaftliche Arbeit und die Anleitung zur eigenen Betitigung in die Seminare verlegt,
wo den Aufgaben der einzelnen Disziplinen im Detail nachgegangen wurde. Die einzige
Besonderheit des tschechischen Lehrplans waren Sprachiibungen, die von einem Lektor
abgehalten wurden und den Horern zur Vertiefung ihrer Sprachkenntnisse verhelfen
sollten.

Die deutsche Philologie an der Prager Universitdt nach 1882 war von den allge-
meinen Richtungen der deutschen Sprachforschung der Zeit abhéngig. In methodo-
logischer Hinsicht kniipfte die Sprachwissenschaft an die historisch-vergleichende
Sprachforschung an und sie schuf die Voraussetzungen fiir neue methodische Entwick-
lungslinien im 20. Jahrhundert. Mit dem neuen Gedankenstrom, dem Positivismus,

> Mit der anwachsenden Anzahl der Studierenden nahm seit der zweiten Halfte der neunziger Jahre

des 19. Jahrhunderts auch die Anzahl der Vorlesungen und Seminare zu. Hierzu Petran (1983: 227).
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erfolgte eine Hinwendung zum kausalgesetzlichen Denken der Naturwissenschaften
und zu deren induktiven Forschungsmethoden. In diesem Zusammenhang versuchte
man, auch die geisteswissenschaftliche Forschung in neue Bahnen zu fithren und ihr
neue Ziele zu geben. Die Sprachwissenschaft, auf die die Grundsitze des Positivismus
tibertragen wurden, ging von den beobachtbaren Sprachfakten aus und formierte sich
naturwissenschaftlich, indem sie die Sprache in ihren als Naturgesetze aufgefassten
Sprachwandelgesetzen auf Grund historischer Betrachtung erforschte; die Aufmerk-
samkeit wurde vor allem der historischen Lautlehre und den Lautgesetzen auf Grund
des Sprachvergleichs gewidmet.

Der Charakter des germanistischen Studienprogramms verlangte von den Germa-
nisten, dass sie sich vor allem mit der Sprachgeschichte im Kontext der germanischen
Sprachen im Allgemeinen und der deutschen Sprache im Besonderen beschiftigten. Das
Studium der Sprache wurde von dem der Literatur in Bezug auf den philologischen Cha-
rakter nicht abgetrennt; in Vorlesungen und Seminaren kam die Analyse der gotischen,
alt- und mittelhochdeutschen Texte sowohl vom sprach- als auch vom literarhistorischen
Standpunkt aus zum Ausdruck. Der Inhalt des Studienprogramms projizierte sich auch in
die Themen der Dissertationen. Bis zum ersten Viertel des 20. Jahrhunderts iberwogen
die Doktorarbeiten zur dlteren deutschen Sprache und Literatur bzw. zur vergleichenden
Sprachwissenschaft (Petran 1983: 206). Das Programm der Lehrveranstaltungen war von
zwei Aspekten abhéingig, und zwar 1) vom Profil des vom Ministerium fiir Kultus und
Unterricht genehmigten germanistischen Studienprogramms, das die éltere und neuere
deutsche Sprache und Literatur umfasste, und 2) von Forschungsinteressen der einzelnen
Hochschulpadagogen. Gleichzeitig ist es zu beachten, dass die meisten Germanisten ihre
an Gymnasien und Mittelschulen gewonnenen Erfahrungen in ihre Universititslaufbahn
und padagogische Hochschulpraxis umsetzten.

Das Studium der Germanistik wurde zur Ausbildung fiir Deutschlehrer an hoheren
Schulen, d. h. an Gymnasien und Mittelschulen. Die funktionale Verkniipfung der deut-
schen Philologie und des Deutschunterrichts begann etwa in den sechziger Jahren und
wurde im letzten Viertel des 19. Jahrhunderts zur bleibenden Einrichtung. Die intensive
Behandlung der élteren deutschen Sprache und Literatur neben der neueren Sprache und
Literatur entsprach dem immer intensiveren Bediirfnis, ndmlich fihige Lehrkrifte fiir das
Schulwesen heranzubilden (Vodrazkova-Pokorna 2007: 73-80). In Osterreich war die
Sicherung der Ausbildung der Lehrerschaft in dieser Zeit ein vorrangiges Ziel. In Bezug
auf die Germanistik als Nationalphilologie bestand ,,die dringende Notwendigkeit einer
ausreichenden [...] Vertretung des Faches fiir die an den Universitéten sich vorbereiten-
den Kandidaten des Gymnasiallehramtes im Gebiet der deutschen Sprache und Literatur
[...]° (zitiert nach Egglmaier 1981: 373).

3.1 Der diachrone Lehrplan der Prager deutschen
Germanistik

Nach 1882 setzte der Lehrplan der Vorlesungen und Seminare im Fach Deutsche
Sprache und Literatur an der Prager deutschen Universitit kontinuierlich fort und er
anderte sich wenig. Der Kern des Unterrichts bestand zuerst iiberwiegend in der Beschif-
tigung mit der dlteren deutschen Sprache und Literatur.
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Da die Beschiftigung mit der dlteren deutschen Sprache und Literatur traditionell
zum Aufgabengebiet der deutschen Philologen gehorte, waren es in der Regel drei éltere
Sprachperioden - Gotisch, Althochdeutsch und Mittelhochdeutsch - die die Grundlage
der germanistischen Lehrplidne bildeten. Der Prager Germanist Johann Nepomuk Kelle
(1828-1909) wurde als Altphilologe von seinem Miinchner Professor Johann Andreas
Schmeller (1785-1852) beeinflusst. So schrieb Carl von Kraus (1868-1952) im Jahr 1908
anldsslich des achtzigsten Geburtstags Johann Kelles:

»Noch heute bewahrt Kelle einige vergilbte Bldtter, auf denen Schmeller in den zierlichen
Ziugen fritherer Tage allerlei gotischem althochdeutsche und altséchsische Formen nie-
dergeschrieben hat, ein bescheidener Unterrichtsbehelf einer besseren Zeit, wo dem Stu-
dierenden noch keine Eselsbriicken den Zugang zu den Quellen versperrten.” (v. Kraus
1907/1908: 388)

Im Jahr 1857 erfolgte Kelles Ernennung zum Professor Ordinarius fiir Deutsche Spra-
che und Literatur an der Universitit Prag; an der Prager Alma Mater hat er dann durch
tiber vierzig Jahre gewirkt — ,,wol vierzec jar hab ich gesungen der mé, mag er wie Walther
von der Vogelweide von sich sagen (v. Kraus 1907/1908: 389). Johann Kelle, der die
Lehrveranstaltungen zur élteren deutschen Sprache und Literatur leitete, ging da von
einer kurzen Ubersicht iiber die Grammatik dieser Perioden zur Lektiire und Interpre-
tation der ausgewdhlten Texte iiber. Er machte die Germanistikstudierenden vor allem
mit der gotischen, althochdeutschen und mittelhochdeutschen Grammatik bekannt
(Gotische Grammatik, Althochdeutsche Grammatik, Grammatik des Altsichsischen, Mittel-
hochdeutsche Grammatik)®, und zwar in Form eines Uberblicks und gleichzeitig anhand
einer Reihe von Interpretationen der deutschsprachigen Texte als Erganzung zur jeweili-
gen Vorlesung (z. B. Interpretation des Ulfila, Interpretation althochdeutscher Denkmiiler,
Erklirung althochdeutscher Denkmiuiler, Erkldarung altsdchsischer Texte, Erkldrung mit-
telhochdeutscher Denkmidiler und Ubungen in der Herstellung mittelhochdeutscher Texte,
Mittelhochdeutsche Interpretationsiibungen, Erkldarung mittelhochdeutscher Denkmiiler)’.
Neben der deutschen Sprach- und Literaturgeschichte widmete Johann Kelle mit Riick-
sicht auf das Profil der Absolventen als Gymnasial- und Mittelschullehrer seine Aufmerk-
samkeit auch der germanistischen Wissenschaftsgeschichte und Methodik des gymnasi-
alen Deutschunterrichts (z. B. Geschichte der deutschen Philologie, Untersuchungen iiber
einzelne Abschnitte der Geschichte der deutschen Philologie, Geschichte und Methodologie
der deutschen Philologie).®

»Altgrammatiker war damals nur Johann Kelle, ein Germanist fiir dltere deutsche Sprache
und Literatur an der Prager deutschen Universitit [...] Dass Kelle ganz von neuen Stromun-
gen der linguistischen Betrachtung und Beurteilung unberiihrt blieb, das belegte er gleich in

Hierzu AUK, Ordnung der Vorlesungen der k. k. deutschen Karl-Ferdinands-Universitit zu Prag,
1882-1899.
Vgl. dazu AUK, Ordnung der Vorlesungen der k. k. deutschen Karl-Ferdinands-Universitdt zu Prag,
1882-1899.
Hierzu AUK, Ordnung der Vorlesungen der k. k. deutschen Karl-Ferdinands-Universitit zu Prag,
1882-1899.
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der Einleitung in seine Lesung iber die gotische Grammatik, die er mit dem Grimmschen
Vokaldreieck a ! u eréffnete. (Janko 1939: 164; Ubers. — L. V.)°

Seit dem akademischen Jahr 1876/1877 stand dem Begriinder der Prager Germanis-
tik Johann Kelle ein anderer Kenner der élteren deutschen Sprache und Literatur zur
Seite — der aus Linz stammende Privatdozent fiir mittel- und neuhochdeutsche Sprache
und Literatur Hans Lambel (1842-1921)."° Seine Lehrveranstaltungen betrafen meistens
mittelhochdeutsche Grammatik und Interpretationen der mittelhochdeutschen Litera-
tur, denen sprachliche Textanalysen nach den einzelnen Sprachebenen angeschlossen
wurden (z. B. Einfiihrung in das Studium des Mittelhochdeutschen, Mittelhochdeutsche
Grammatik)" und die Literaturgeschichte der mittelhochdeutschen Zeit (z. B. Erkldrung
des Meier Helmbrecht dem Giirtner, Mittelhochdeutsche Interpretationsiibungen, Uber
Wolfram von Eschenbach mit Interpretation ausgewdhlter Stiicke);'? in dieser Hinsicht
unterschieden sich Lambels Lehrveranstaltungen thematisch im Grunde genommen
nicht von denen anderer deutscher Philologen.

»Er war aus einer alteren [Generation, Anm. L. V.], die stolz darauf war, das Ganze zu um-
fassen, und wollte dem gutgemeinten Rate, sich fiir Alt- oder Neudeutsch zu entscheiden,
nicht folgen. [...] Er war in der mittel- wie in der neuhochdeutschen Literatur vor allem
Philologe; ob es um einen mittelalterlichen Schwank oder um einen neuen Dialektdichter
ging, so mufite er mit allen Mitteln der methodischen Kritik und Interpretation zum vollen
Verstindnis gelangen.“ (Kraus 1921: 3)

Im Rahmen der sprachhistorischen Analysen beachtete Hans Lambel die Mundarten
unter lautlichem und formalem Aspekt, wobei er mit der Zeit den Bereich der oberds-
terreichischen Mundarten um die deutschen Mundarten in den béhmischen Landern
erweiterte (Uber deutsche Mundarten und deutsche Schriftsprache)'®. Ferner zog er in
seinen Lehrveranstaltungen die Metrik, den Stil und die Lexik der literarischen Texte
in Betracht (z. B. Mittelhochdeutsche Metrik).'*

Von der Generation der Prager deutschen Germanisten, die nach Prag nach der
Teilung der Universitdt von anderen sterreichischen Universitaten berufen wurde, lei-
tete die Lehrveranstaltungen zur alteren deutschen Sprache und Literatur Adolf Hauf-
fen (1863-1930). ,,Es war ein stiller Humanist von mannlich-herzlichem und liebevoll

»Starogramatikem byl tehddz tolikéz Johann Kelle, germanista pro jazyk a starsi literaturu némeckou
na némecké univerzité prazské [...] Ze Kelle ztstal tiplné nedotéen novymi proudy lingvistického
nazirani a posuzovani, to dokazal hned v ivodé svého ¢teni o gotské mluvnici, které zac¢inal Grim-
movym trojuhelnikem samohlaskovym a1 u“ (Janko 1939: 164).

1 Hans Lambel beschiftigte sich auf Anregung seines Wiener Hochschullehrers Franz Pfeiffer (1815-
1868) vorwiegend mit der hofischen Literatur des 13. Jahrhunderts (Aus dem Hof- und Volksleben im
13. Jahrhundert, 1866). Weiter vgl. Vodrazkova-Pokorna (2007: 140-142).

""" Vgl. AUK, Ordnung der Vorlesungen der k. k. deutschen Karl-Ferdinands-Universitat zu Prag, 1882-
1911.

2 AUK, Ordnung der Vorlesungen der k. k. deutschen Karl-Ferdinands-Universitit zu Prag, 1882-
1911.

3 AUK, Ordnung der Vorlesungen der k. k. deutschen Karl-Ferdinands-Universitit zu Prag, 1882-
1911.

" AUK, Ordnung der Vorlesungen der k. k. deutschen Karl-Ferdinands-Universitit zu Prag, 1882-
1911.
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lauschendem Wesen, von edlem Gliederbau und Antlitz“ (Fussek 1975: 38). Zu seinen
Lehrgebieten gehorten éltere deutsche Sprache und Literaturgeschichte sowie die Volks-
kunde. Seine erste Vorlesung an der Prager Universitat betraf im Jahr 1889 Geschichte des
deutschen Volksliedes. Von 1905 an hielt er in Prag alle vier Jahre eine Vorlesung zur deut-
schen Volkskunde (z. B. Ubersicht iiber das geistige Leben und die Volkskunde der Deut-
schen in Bohmen, Deutsche Volkskunde, Volkstum und Volkskunde der Deutschen in Boh-
men)."” Die Konzeption der Vorlesungen und Seminare konzentrierte sich aus diachroner
Perspektive auf den historischen Uberblick iiber die einzelnen deutschen Sprachstufen
und auf die sprachhistorischen Textanalysen (z. B. Einfiihrung in die historische Gramma-
tik des Althochdeutschen, Mittelhochdeutschen und Neuhochdeutschen, Neuhochdeutsche
Grammatik auf geschichtlicher Grundlage, Sprachliche Ubungen an Luther’s Bibeliiberset-
zung)'s, wobei in Textanalysen der volkskundlichen Texte mundartliche Merkmale vor-
wiegend beriicksichtigt wurden (z. B. Ubungen mit deutschen Volksliedern, Geschichte des
deutschen Volksschauspiels, Geschichte des deutschen Volksliedes)."

»Im Oktober 1889 begann ich meine Lehrtitigkeit an der deutschen Universitét in Prag als
Privatdozent fiir deutsche Sprache und Literatur. Ich wurde habilitiert und hielt auch Vor-
lesungen aus dem gesamten Gebiet, und im weiteren Ausmaf3e, nachdem ich am 27. August
1898 zum auflerordentlichen Professor ernannt worden war. In Ubungen und Vorlesungen
behandelte ich neben den regelmiafligen grammatischen und literargeschichtlichen Kolle-
gien auch die Dichtung der Gegenwart. [...] Vor allem aber begann ich schon vom Anfang
meiner Lehrtitigkeit an mit Vorlesungen tiber deutsche Volksdichtungen. So schon im ers-
ten Semester iiber die Geschichte des deutschen Volksliedes, von 1892 an iiber deutsche
Mythen, Marchen und Sagen, von 1900 an iiber das Volksschauspiel und als erster in Os-
terreich halte ich seit 1905 regelmiflig alle vier Jahre eine abgerundete Vorlesung tiber deut-
sche Volkskunde mit einem eingehenden Kapitel iiber das deutsche Volkstum in Bohmen.
Aus den (ebenso wie die Vorlesungen) gut besuchten Ubungen iiber diesen Gegenstand
erwuchsen eine Reihe wertvoller Hausarbeiten und Dissertationen. (Hauffen 1980: 7-8)

In der Zwischenkriegszeit, in der die Prager Germanistik als Nationalphilologie ein
hohes wissenschaftliches und gesellschaftliches Ansehen genoss, wurden mit dem Unter-
richt zur dlteren deutschen Sprache und Literatur an der Prager deutschen Universitit
Carl von Kraus (1868-1952) und Primus Lessiak (1878-1937) betraut, die in Prag nach
einem kurzen Intermezzo Ferdinand Detters (1864-1904),'8 dem Nachfolger Johann Kel-

Hierzu Verzeichnis und Personalakten der Deutschen Universitat Prag (1896-1925) in: Masaryk-Ins-
titut und Archiv der Tschechischen Akademie der Wissenschaften Prag, Fonds Deutsche Akademie,
Karton 6. Weiter vgl. AUK, Ordnung der Vorlesungen der k. k. deutschen Karl-Ferdinands-Univer-
sitdt zu Prag, 1889-1920. - AUK, Ordnung der Vorlesungen an der deutschen Universitét in Prag,
1920-1928.
' Vgl. AUK, Ordnung der Vorlesungen der k. k. deutschen Karl-Ferdinands-Universitit zu Prag, 1889
1920. - AUK, Ordnung der Vorlesungen an der deutschen Universitdt in Prag, 1920-1928.
7" Vgl. AUK, Ordnung der Vorlesungen der k. k. deutschen Karl-Ferdinands-Universitit zu Prag, 1889
1920. - AUK, Ordnung der Vorlesungen an der deutschen Universitdt in Prag, 1920-1928.
Die Lehrveranstaltungen Ferdinand Detters betrafen die historische Grammatik des Deutschen
(z. B. Historische Grammatik der deutschen Sprache, Historische Syntax der deutschen Sprache) und
sprachhistorische Ubungen (z. B. Gotische Ubungen, Althochdeutsche Ubungen, Mittelhochdeutsche
Ubungen). Vgl. AUK, Ordnung der Vorlesungen der k. k. deutschen Karl-Ferdinands-Universitit zu
Prag, 1899-1904.
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les, tatig waren. Wihrend sich C. v. Kraus vor allem den einzelnen historischen Sprach-
stufen, insbesondere dem Mittelhochdeutschen, und der élteren deutschen Literaturge-
schichte widmete (z. B. Gotische Ubungen, Althochdeutsche Ubungen, Mittelhochdeutsche
Ubungen, Textkritische Ubungen an mittelhochdeutschen Werken)", beschiftigte sich
P. Lessiak noch dazu mit der Mundart-, Namen- und Wortforschung (z. B. Einfiihrung
in die deutsche Dialektkunde, Ubungen an mundartlichen Texten, Ausgewdhlte Kapitel aus
der Lehre von der Wortbildung und vom Gebrauch der Wortformen im Deutschen)® und
legte damit die Grundlagen der spiteren Profilierung der Prager deutschen Germanistik
im Bereich der Mundart- und Namenkunde.

Nach Lessiaks Abgang nach Wiirzburg setzte den diachronen Unterricht Erich Gie-
rach (1881-1943) fort, der aus dem preuflischen Bromberg/Bydhost (heute Bydgoszcz in
Polen) stammte und fast sein ganzes Leben im deutschbohmischen Reichenberg/Libe-
rec verbrachte. Im Jahre 1921 wurde er zum ordentlichen Professor fiir Altere deutsche
Sprache und Literatur ernannt. Seine padagogische und wissenschaftliche Tétigkeit war
durch enge Verbindung der Philologie und Geschichte gekennzeichnet und sie reflektier-
te die sich auf deutscher Seite allmahlich verschiarfenden nationalistischen Verhéltnisse
in der Tschechoslowakei. Er widmete sich nicht nur der dlteren deutschen Sprache und
Literatur wie sein Lehrer Ferdinand Detter (z. B. Urgermanische Lautlehre, Einfiihrung
ins Gotische, Einfithrung in das Althochdeutsche, Einfithrung in das Mittelniederdeutsche,
Die gotische Bibel, Gotische Ubungen, Althochdeutsche Ubungen, Ubungen zur deutschen
Heldensage, Textkritische Ubungen an Hartmanns Armen Heinrich, Kritische Ubungen
zur mittelalterlichen Legendendichtung)®, sondern er beachtete auch unter dem Einfluss
Primus Lessiaks die deutsche Dialektologie und Onomastik, Siedlungsgeschichte, Vorge-
schichte und Volkskunde, insbesondere in den deutschen Radgebieten der béhmischen
Léander (z. B. Deutsche Namenkunde, Deutsche Stammeskunde, Deutsche Fluf3-, Berg- und
Lindernamen, Ubungen zur Ortsnamenforschung, Altdeutsche Volkskunde, Einfiihrung in
die sudetenlindische Ortsnamenforschung).”

Seit den zwanziger Jahren wurden die Anregungen des Prager Hochschullehrers Pri-
mus Lessiak entscheidend fiir seinen anderen deutschbéhmischen bzw. sudetendeut-
schen® Schiiler - Ernst Schwarz (1895-1983), der Lessiaks methodisch wegweisende
Arbeiten zur Sprachgeschichte in der Kontaktzone zwischen Deutschen und Slawen
fortfithrte und erweiterte. Ernst Schwarz war als Absolvent der Germanistik, Geschichte
und Geographie ein hervorragender Kenner der deutschen Dialektologie und Onomas-
tik, insbesondere in den béhmischen Landern. Zu seinen Lehr- und Forschungsschwer-
punkten gehorten die deutsche Sprachgeschichte, Geschichte der deutschen Sprache in

¥ AUK, Ordnung der Vorlesungen der k. k. deutschen Karl-Ferdinands-Universitit zu Prag, 1904—
1911.

2 AUK, Ordnung der Vorlesungen der k. k. deutschen Karl-Ferdinands-Universitét zu Prag, 1906—
1920.

2 AUK, Ordnung der Vorlesungen an der deutschen Universitét in Prag, 1921-1936.

2 AUK, Ordnung der Vorlesungen an der deutschen Universitdt in Prag, 1921-1936.

#  Sudetendeutsch ist eine alternative Bezeichnung der Deutschen, die in den bohmischen Landern
lebten. Der Begriff wurde zu Beginn des 20. Jahrhunderts fiir die deutschsprachige Bevolkerung
Bohmens, Mihrens und Schlesiens gepréigt. Der Begriff setzte sich vor allem nach dem Ersten Welt-
krieg durch und wurde insbesondere seit den zwanziger und dreiliger Jahren des 20. Jahrhunderts
zum politischen Sammelbegriff fiir alle im deutschen Sprachraum der béhmischen, méahrischen und
schlesischen Grenzgebiete der Tschechoslowakei lebenden Deutschen.

184



den bohmischen Landern und in der Tschechoslowakei (z. B. Gotische Lektiire, Althoch-
deutsche Lektiire, Vergleichende mittelhochdeutsche Grammatik, Ausgewdhlte Kapitel aus
germanisch-slavischen und deutsch-tschechischen Lehnwortkunde, Ubungen zur mittel-
alterlichen deutschen Kanzleisprache in den Sudetenlindern, Ubungen zur sprachlichen
Volksforschung in den Sudetenlindern)* sowie sudetendeutsche Dialektologie und
Namenforschung (z. B. Deutsche Ortsnamenkunde, Einfiihrung in die deutsche Mund-
artenforschung der Sudetenlinder, Heimische Namenkunde, Deutsche Mundartengeogra-
phie, Ortsnamenkunde der Sudetenlinder, Die deutschen Familiennamen. Einfithrung in
die deutsche Flurnamenforschung, Einfiihrung in die deutsche Mundartkunde, Sudeten-
deutsche Orts- und Flurnamen als Geschichtsquelle).” Diese Forschungsgebiete projizierte
er seit 1935 als ordentlicher Professor fiir Altere deutsche Sprache und Literatur in das
Forschungsprojekt des Sudetendeutschen Worterbuchs, an dem seine Schiiler und Dok-
toranden mit ihren Seminar- und Diplomarbeiten sowie Dissertationen, die von Prof.
Schwarz betreut wurden, partizipierten.*

»Ein totaler Linguist, Sprachforscher vom Wirbel bis zur Zehe. Sprachforscher von Gebliit
und Schicksal [...] von enormer Stoffkenntnis, subtiler Kritik und stromender Empfind-
samkeit im Grofien und Kleinen.“ (Fussek 1975: 80)

In seinen Lehrveranstaltungen zur élteren Sprache widmete Ernst Schwarz die Auf-
merksamkeit insbesondere dem Germanischen und den germanisch-slawischen Sprach-
kontakten. ,Das Gotische ist so zeitig iiberliefert, daf3 es bisweilen als einzige germani-
sche Sprache Suffixe bietet, die die iibrigen germanischen Sprachen nicht mehr besitzen®
(Fussek 1975: 80). Das Interesse fiir die Namenkunde hing dann mit der Tatsache zusam-
men, dass wichtigen Einblick in die ersten sprachlichen und geschichtlichen Berithrun-
gen zwischen Deutschen und Slawen die Beobachtung der Namen gibt. Ernst Schwarz
war an der Deutschen Universitit in Prag bis 1945 titig, als er zum Verlassen Prags und
der Tschechoslowakei infolge der Vertreibung gezwungen wurde. Mit seiner Personlich-
keit endet nicht nur die Reihe der Prager deutschen Germanisten, die mit den Lehrver-
anstaltungen zur &lteren deutschen Sprache und Literatur betraut waren, sondern auch
die Geschichte der Prager deutschen Germanistik.”

#  AUK, Ordnung der Vorlesungen an der deutschen Universitit in Prag, 1924-1940. — AUK, Ordnung
der Vorlesungen an der deutschen Karls-Universitét in Prag, 1940-1945.
»  AUK, Ordnung der Vorlesungen an der deutschen Universitdt in Prag, 1924-1940. — AUK, Ordnung
der Vorlesungen an der deutschen Karls-Universitét in Prag, 1940-1945.
% Die Seminar- und Diplomarbeiten sowie Dissertationen der Schiiler von Prof. Schwarz werden zur-
zeit in der Bibliothek des Instituts fiir Germanische Studien der Prager Philosophischen Fakultit
aufbewabhrt.
Mit unregelméBigen Lehrveranstaltungen zur Diachronie waren auch die Germanisten Karl Essl
(1889-1938) und Gerhard Eis (1908-1982) betraut. Karl Essl spezialisierte sich in den Jahren
1929-1938 auf Frith- und Neuhochdeutsch (z. B. Friihneuhochdeutsche Ubungen, Neuhochdeutsche
Grammatik) und Gerhard Eis beschiftigte sich in den Jahren 1936-1940 mit dem Germanischen,
Altsédchsischen und Mittelhochdeutschen (z. B. Runendenkmdler, Altscchsisch, Altdeutsche Geis-
tesgeschichte im Sudetenraum und Mittelhochdeutsche Handschriften aus B6hmen und Mdhren als
Quellen fiir die sudetendeutsche Geistesgeschichte). Vgl. AUK, Ordnung der Vorlesungen an der
deutschen Universitit in Prag, 1929—-1940.
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3.2 Diachronie in Lehrpldnen der Prager tschechischen
Germanistik

Der Inhalt der Vorlesungen und der Seminariibungen der Prager tschechischen Ger-
manistik nach 1882 korrespondierte im Wesentlichen mit dem der deutschen Univer-
sitit. Der auf der sogenannten Altgermanistik bestehende Inhalt des germanistischen
Studienprogramms erforderte, dass sich der Professor fiir Deutsche Philologie vorwie-
gend der dlteren deutschen Sprache und Literatur, d. h. der germanischen Sprachge-
schichte sowie der deutschen Sprach- und Literaturgeschichte widmete. Die gotischen,
sowie die alt- und mittelhochdeutschen Sprachstufen und die Geschichte der dlteren
deutschen Literatur bildeten den Schwerpunkt des germanistischen Lehrplans, wobei die
altere deutsche Sprache und Literatur sowohl die von Professoren und Privatdozenten
gehaltenen Vorlesungen als auch die zum selbststindigen Studium bestimmten Seminar-
iibungen umfassten. Die Vorlesungen konzentrierten sich vor allem auf die germanische
und deutsche Sprachgeschichte aus der Perspektive des historischen Sprachvergleichs im
Rahmen der indogermanischen Sprachenfamilie.”®

Bei den tschechischen Germanisten war der diachrone Unterricht nach der Griindung
des germanistischen Seminars von dessen Abteilung II garantiert. Dieses Seminar fiir
Altere deutsche Sprache und Literatur wurde vom Begriinder der Prager tschechischen
Germanistik Véclav Emanuel Mourek (1846-1911) oder vom Literarhistoriker Arnost
Vilém Kraus (1859-1943) geleitet.” Auf Grund des Vorschlags von V. E. Mourek und
A. V. Kraus vom 16. November 1909 wurde dann eine neue Abteilung des Seminars fiir
Germanische Grammatik unter der Leitung Josef Jankos (1869-1947) gegriindet. Jankos
Abteilung konzentrierte sich auf die phonetisch-grammatischen®, syntaktischen, etymo-
logischen und lexikographischen Themen.* Im Bereich der Etymologie wurden germa-
nische Entlehnungen aus dem Lateinischen und Keltischen und Entlehnungen aus dem
Germanischen ins Slawische in Betracht gezogen. Das Gebiet der élteren deutschen Spra-
che und Literatur umfasste im sprachhistorischen Lehrplan auch germanische Sprachen
und Dialekte und im literarhistorischen Lehrplan die germanische Literaturgeschichte
einschliefSlich der Grammatik und Mythologie.*

8 Es ist zu beachten, dass Ende der neunziger Jahre des 19. Jahrhunderts die sprachwissenschaftlichen
Lehrveranstaltungen ca. 58 % aller philologischen Vorlesungen und Seminare bildeten. Vgl. Petran
(1983: 246).

¥ ,Beide [d. h. V. E. Mourek und A. V. Kraus; Anm. L. V.] betheiligen sich an der Leitung der Ubungen

so, dass Prof. Kraus [...] immer einer [sic!] der nunmehrigen drei [sic!] Abtheilungen des Instituts (I.

Proseminar, II. Seminar fiir dltere Sprache und Literatur, III. Seminar fiir neuere Sprache und Litera-

tur) und zwar vom Semester zu Semester fortschreitend vorsteht. Die beiden iibrigen Abtheilungen

[werden] dem Prof. Mourek zufallen.“ NA, Fonds MKV/R, Sign. 5A Prag Philosophie, Inv. Nr. 21,

Karton 127: Seminare und Proseminare.

Siehe dazu die historisch-phonetische Studie Zum Lautwert des gotischen h (Prager deutsche Studien,

H. 8, 1908, S. 59-70).

3 Vgl. dazu AUK, FF UK (1882-1939), Karton 28, Inv. Nr. 334, Professoren: Josef Janko.

32 Im Jahr 1898 veroffentlichten die tschechischen Germanisten in der Gedenkschrift der Tschechischen
Akademie (Pamdtnik Ceské akademie) den Beitrag Prdce o dosavadnim studiu modernich jazykii
zdpadoevropskych [Arbeit tiber die bisherige Erforschung der modernen westeuropéischen Spra-
chen], in dem sie die wissenschaftliche und padagogische Tatigkeit der tschechischen Germanisten
prasentierten. Es wurde hier u. a. auf die Betitigungsfelder auf dem Gebiet der idlteren deutschen
Sprache sowie auf ihre Repréasentanten (Vilém Hurtig — Gotisch, Josef Janko — germanische Lautleh-
re, Antonin Beer — Aktionsarten des Verbs im Gotischen) hingewiesen.
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Die sprachhistorischen Lehrveranstaltungen hielten auf tschechischer Seite Véaclav
Emanuel Mourek und seine Schiiler Jan Krej¢i und Josef Janko. Der Schwerpunkt der
péadagogischen Tatigkeit des Begriinders der Prager tschechischen Germanistik und des
Schiilers Johann Kelles Vaclav Emanuel Mourek, der sich kontextuell im breiteren Rah-
men der Philologie auf sprachwissenschaftliche Themen verlegte, lag in der historischen
Grammatik des Deutschen. Seine ersten Vorlesungen an der Prager tschechischen Uni-
versitit betrafen im Sommersemester des akademischen Jahres 1883/1884 gerade die
historische Grammatik des Deutschen, die er kontinuierlich bis zu seinem Tode 1911
als obligatorischen Bestandteil des germanistischen Lehrplans fortsetzte.** Seine sprach-
historischen Lehrveranstaltungen erweiterte er seit 1892/1893 um die Vorlesungen zur
mittelhochdeutschen Grammatik.**

Moureks Interesse galt dabei zundchst den éltesten germanischen, d. h. den gotischen
Texten (z. B. Gotskd mluvnice a vyklad bible Ulfilovy)®. Er spezialisierte sich auf die goti-
sche Syntax. Ausgestattet mit praktischen Erfahrungen eines langjdhrigen Gymnasial-
lehrers® hat er sowohl in seiner wissenschaftlichen als auch padagogischen Titigkeit die
Textanalyse der Theorie vorgezogen.”

»Da muss man bereit zugeben, dass Mourek mit einem Ameisenfleif3 seine sprachwissen-
schaftlichen Ansichten modernisierte und somit seine beiden Lehrer Kvi¢ala und Kelle,
die in altgrammatischer Auffassung erstarrten, weit tiberschattete [...] auf diesem fortge-
schrittenen Niveau befanden sich seine akademischen Vorlesungen zur Grammatik und
auf gleicher Ebene waren die Seminariibungen, die Mourek ganz nach seiner angeborenen
péadagogischen Begabung [...] leitete. Sein Seminar, das spater ausschlief3lich Mittelhoch-
deutsch betraf, fithrte Studierende zur Selbststindigkeit, wobei es niemanden am tieferen
Wissensnachweis hinderte, sondern es mindestens dem auch nur ein bisschen aufmerksa-
men Teilnehmer allen wissenschaftlichen Bestand und die ganze zur Priifung notwendige
Interpretationsfihigkeit verschaffte. (Janko 1912b: 31; Ubers. - L. V.)*

*  Die Vorlesungen erschienen in den Vorlesungsverzeichnissen unter dem Namen Historickd mluvnice
jazyka némeckého [Historische Grammatik der deutschen Sprache] (auch z. B. 1890 und 1892). Weiter
vgl. Seznam prednasek na c. k. ¢eské Karlo-Ferdinandské univerzité v Praze, 1892/1893-1911/1912.

* Vgl. dazu Seznam prednasek na c. k. ¢eské Karlo-Ferdinandské univerzité v Praze, 1884-1911/1912.

*  Seznam prednasek na c. k. ¢eské Karlo-Ferdinandské univerzité v Praze, 1884-1911.

¢ Vaclav Emanuel Mourek war nach dem Abschluss des Studiums der Deutschen und Klassischen
Philologie an der Prager Universitit 1871-1872 Supplent und 1872-1883 als Gymnasialprofessor in
Bohmisch Budweis/Ceské Budgjovice titig. Hier unterrichtete er Latein, Griechisch, Deutsch und die
Wahlficher Stenogr@phle und Englisch. Ab 1883 wirkte er als Gymnasialprofessor am Akademischen
Gymnasium in der Stépanska-Strafie in Prag. Das war damals ,die gewohnliche Ubergangsstation*
eines Gymnasialprofessors auf dem Wege zur Berufung an die Universitit (Simeckové 2006: 61).
Weiter vgl. Sime&kova (2006: 59-68), Vodrazkova (2015: 3-6).

¥ Von Moureks Lehrveranstaltungen, in denen die historische Grammatik anhand der Texte behandelt
wurde, sind zu nennen, z. B. Vyklad vybranych kusii z Ulfilova gotského piekladu bible [Interpretation
der ausgewihlten Textausschnitte aus Ulfilas gotischer Bibeliibersetzung; seit 1895], Mluvnice anglo-
saskd (s vykladem vybranych ¢dsti z Beowulfa) [Angelsachsische Grammatik (mit Interpretation der
ausgewihlten Textausschnitte aus Beowulf); seit 1889/1890] und Mluvnice staroseverskd s vykladem
vybranych Cdsti Eddy fecené starsi [Altnordische Grammatik mit Interpretation der ausgewahlten
Textausschnitte aus der sog. Alteren Edda; seit 1890/1891].

3% Tu dluzno ochotné uznati, Ze se Mourek mravendi pili Gplné zmodernisoval v ndzorech jazykozpyt-
nych, daleko zastiniv oba své ucitele, Kvi¢alu i Kelle, jiz ustrnuli na stanovisku starogrammatickém

[...] na tomto vyspélém stupni byly tedy jeho akademické pfednasky mluvnické a v témz ramci pohy-
bovala se i cviceni semindrni, ktera Mourek zatidil [...] zcela podle vrozeného taktu paedagogické-
ho. Seminaf jeho, ktery byl pozdéji povytce sttedohornonémecky, nabadal studenty k samostatnosti,

187



Moureks Arbeit mit reichem Textmaterial erwies sich bei seinen Studenten als posi-
tiv. Mourek fiihrte seine Horer zur Selbststindigkeit und tieferen Kenntnissen auf dem
Gebiet der deutschen Philologie.

Mourek ,wandte [...] seine seltenen praktischen Erfahrungen an und vermied es mit gu-
tem Takt, dass das spater durch das Proseminar erganzte Seminar nicht nur zur neuen
Tribiine des lehrenden Professors wurde; er erreichte, dass die Mitglieder dort selbststindig
arbeiteten und dass die Seminariibungen in der Zusammenarbeit von Schiiler und Lehrer
gipfelten (Janko 1912a: 138; Ubers. - L. V.)*

Moureks Schiiler, der spitere Begriinder der Briinner sprachwissenschaftlichen Ger-
manistik und Kenner des Gotischen Antonin Beer (1881-1950) bewertete hoch seinen
Stil der methodologischen Herangehensweise, die ,,Unabhangigkeit von der Fachliteratur,
vollige Ausschopfung des Materials, selbststindige Bearbeitung und niichterne Auswer-
tung, die die Sprache nicht in die Bande einer aprioristischen Theorie einzwingt (Beer
1914: 2). Das hohe Niveau von Moureks sprachhistorischen Lehrveranstaltungen présen-
tierten seine Studenten auch wihrend ihrer ausldndischen Studienaufenthalte. Moureks
Schiiler und der spitere Professor fiir Tschechische Literaturgeschichte Miloslav Hysek
(1885-1957) erinnerte sich an Moureks Lehrveranstaltungen:

»[...] die Vorlesungen iiber das Altdeutsche und [...] Gotische waren sehr instruktiv und
Mourek ergénzte sie mit praktischen Ubungen im Proseminar und Seminar; in Berlin nahm
ich an Seminaren zum Gotischen teil, die Prof. Roediger leitete. Und als ich mich in den
ersten drei Sitzungen als einziger zur Interpretation meldete, fragte mich Roediger, wo ich
Gotisch gelernt hitte. Als ich sagte, dass ich es bei Prof. Mourek getan habe, so schiittelte
Roediger den Kopf und sagte lobend: ,,Murek, Murek - ja, ein sehr tiichtiger Fachmann®
(Hysek 1970: 129; Ubers. - L. V.)*°

Jan Krej¢i leitete im Seminar fiir Altere deutsche Sprache und Literatur Mittelhoch-
deutsche Ubungen.* Dieses Seminar hing mit Krej¢is Erforschung der mittelhochdeut-
schen Schriftsprache (1906) zusammen, wo er die literarischen Zeugnisse fiir die Exis-
tenz der Schriftsprache verfolgte:*? Nach Mourek und Kraus geht es um eine ,,Arbeit,

nebrané nikomu v projevech i hlubsi znalosti, pfi nejmensim v8ak poskytoval u¢astniku jen trochu
dbalému vSechnu védni zdsobu a obratnost interpreta¢ni, potfebnou ke zkousce® (Janko 1912b: 31).
¥, [Mourek] uzil [...] vzécnych svych védomosti praktickych a vysttihal se s dobrym taktem toho, aby
semindf, k némuz se pozdéji jesté pridruzil proseminaf, nestal se toliko novou tribunou prednase-
jiciho professora; dosahl toho, aby tam ¢lenové uplatiiovali se i samostatné a aby semindrni cvi¢eni
vrcholilo v spolupraci Zdka a ucitele (Janko 1912a: 138).
2 ,[...] vyklady o staré némciné a [...] o gétstiné byly velmi instruktivni a Mourek je doplnoval
praktickym cvi¢enim v prosemindfi a seminari; v Berliné jsem chodil do gétskych cvic¢eni profesora
Roedigra a prvni tfi hodiny jsem se jediny hlasil k interpretaci, takze se Roediger ptal, kde jsem se
gotsting ucil - kdyz jsem tekl, ze [...] u prof. Mourka, pokyvoval Roediger hlavou a pochvaloval si:
»Murek, Murek - ja, ein sehr tiichtiger Fachmann“ (Hysek 1970: 129).
Die Lehrveranstaltungen erscheinen in Vorlesungsverzeichnissen unter dem Titel Cvicent stfedohor-
nonémeckd [Mittelhochdeutsche Ubungen] (Wintersemester 1908/1909, 77 Hérer; Wintersemester
1909/1910, 23 Horer). Vgl. Seznam prednasek na c. k. ¢eské Karlo-Ferdinandské univerzité v Praze,
1898-1919.
Hierzu vgl. O stfedohornonémecké mluvé spisovné, Kapitola z déjin némecké filologie [Uber die mit-
telhochdeutsche Schriftsprache. Ein Kapitel aus der Geschichte der deutschen Philologie), die im
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die eine ihrer schwierigsten Fragen behandelt, und zwar referierend, so daf die gesamte
bedeutende Literatur dieser Frage auch den Anfingern durchsichtig und klar wird“*

Zur zweiten Generation der Prager tschechischen Germanisten gehorte zusammen
mit Jan Krejéi auch der Schiiler und Nachfolger Vaclav Emanuel Moureks Josef Janko,
der sich in seinen Lehrveranstaltungen mit dem Germanischen unter dem Aspekt des
historisch-vergleichenden Sprachvergleichs und mit den élteren historischen Sprachstu-
fen des Deutschen beschiftigte.*

»Sehr niitzlich waren [...] grammatische Seminariibungen bei Mourek: das war zwar eine
auf hoheres Niveau gehobene Mittelschule, aber gleichzeitig war es eine Schule, in der jeder
beim guten Willen die Interpretation der alten deutschen Texte griindlich tiben konnte.
Ich erinnere mich gut daran, wie hier die syntaktischen Besonderheiten manchmal eine
unerwartete Erklarung durch Hinwiese auf das neue und alte Tschechisch erlangten, de-
ren Syntax oft mit dem mittelhochdeutschen Satzbau tibereinstimmte [...] (Janko 1939:
309-310; Ubers. - L. V.)*¥

Im Unterschied zu Vaclav Emanuel Mourek, dessen Lehrveranstaltungen zum gro-
Ben Teil in syntaktischen Textanalysen bestanden, akzentuierte Josef Janko im Geiste
der Junggrammatiker die vergleichende Lautlehre (mit besonderer Berticksichtigung der
Lautgesetze) und Formenlehre der germanischen Sprachen. Er beachtete dabei vor allem
das Gotische, das Alt- und Mittelhochdeutsche sowie das Altenglische (z. B. Srovndvaci
mluvnice jazykii germanskych se zvldstnim zretelem k vyvoji némciny, Gotské tvaroslovi,
Mluvnice staroanglickd, Germdnské a némecké posouvdni hldsek, Problém germdnského
praeterita)*s. Methodologisch ging er dabei von der prézisen und materialgestiitzten Ana-
lyse sprachlicher Elemente des germanischen Laut- und Formenbestands unter sprach-

Rahmen der Sitzungsberichte der Koniglichen bohmischen Gesellschaft der Wissenschaften im Jahr
1906 verdffentlicht wurde.

# Véclav Emanuel Mourek und Arnost Vilém Kraus bewerteten die Monographie iiber die mittehoch-
deutsche Schriftsprache anldsslich des Vorschlags der Ernennung Jan Krejéis zum auflerordentlichen
Professor. AUK, FF UK (1882-1939), Karton 35, Inv. Nr. 412, Professoren: Jan Krejci (1897-1920):
25.10. 1906.

* Von Jankos Vorlesungen sind nach seiner Habilitation 1903 zu nennen, z. B. Srovndvaci mluvnice
jazykii starogermanskych [Vergleichende Grammatik der altgermanischen Sprachen, 1903], Posou-
vdni hldsek v germanstiné [Germanische Lautverschiebung, 1903, 1907/1908, 1911/1912], Posouvini
hldsek - vymezeni horni némciny [Zweite Lautverschiebung, 1911/1912, 1929], Germdnské hldskoslovi
[Germanische Lautlehre, 1930/1931-1931/1932], Konsonantimus: vyvoj souhldsek od ide. do némciny
[Konsonantismus (vom Indogermanischen zum Deutschen), 1911/1912], O koncovyich slabikdch ger-
manskych [Uber die germanischen Endsilben, 1903], O souhldskové deklinaci v germanstiné, [Uber die
Konsonantendeklination im Germanischen, 1903], Historickd mluvnice jazyka gotského [Historische
Grammatik des Gotischen] und Historickd mluvnice jazyka starohornonémeckého, stfedohornoné-
meckého, novohornonémeckého [Historische Grammatik des Alt-, Mittel- und Neuhochdeutschen]
(beide 1903, 1909, 1912-1914, 1929). Von Jankos Seminaren sind z. B. Cetba a vyklad textii gotskych
[Lesung und Interpretation der gotischen Texte, 1903] zu erwéhnen. Vgl. Seznam pfednasek na c. k.
Ceské Karlo-Ferdinandské univerzité v Praze, 1900-1920. — Seznam prednasek na Karlové univerzité
v Praze, 1920-1939.

* Velmi uzite¢na byla [...] semindrni cvi¢eni mluvnicka u Mourka: to byla sice stfedni $kola na vyssi
stupen povznesend, ale $kola, v niZ se pti dobré vili kazdy mohl dikladné vycvicit ve vykladu starych
némeckych textt. Pamatuji si dobre, jak syntaktické zvlastnosti dochazely tu nékdy neoc¢ekavaného
osvétleni odkazy k nové a i staré &esting, jejichz skladba se ¢asto kryla se sttedohornonémeckou [...]
(Janko 1939: 309-310).

4 Seznam predndsek na c. k. ¢eské Karlo-Ferdinandské univerzité v Praze, 1900-1920.
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vergleichendem Aspekt aus. Bis zu seiner Pensionierung im Jahr 1939 leitete er eine
Lehrveranstaltung zur germanischen Grammatik, mit besonderer Beriicksichtigung des
Gotischen und Hochdeutschen, der er regelmafSig Vorlesungen zum Mittelhochdeut-
schen und zur Laut- und Formenlehre des Islandischen anschloss.*”

Seit dem zweiten Jahrzehnt des 20. Jahrhunderts lenkte Josef Janko neben der deut-
schen Sprachgeschichte seine Aufmerksamkeit auf die germanisch-slawischen Beziehun-
gen im lexikalischen Bereich. Der Schwerpunkt seiner Vorlesungen und Seminare lag in
der Etymologie slawischer bzw. tschechischer Worter, die aus den germanischen Spra-
chen entlehnt wurden (z. B. O germdnské a némecké etymologii)*. Diese Interessenver-
schiebung von der Germanistik zur Slawistik fallt in die Zeit nach dem Ersten Weltkrieg
und ist mit der zweiten Etappe der padagogischen und wissenschaftlichen Titigkeit Josef
Jankos verbunden.

Nach den Worten seines Schiilers und spéteren Journalisten, Dichters, Dramatikers
und Ubersetzers Frantisek Kubka (1894-1969) war Josef Janko ,.ein strenger Wissen-
schaftler. Er hatte umfangreiche germanistische Kenntnisse, aber er war auch verglei-
chender Sprachwissenschaftler [...]. An der Universitit las er tiber deutsche Grammatik
und mittelhochdeutsche Literatur [...] Als Examinator war er unbarmherzig“ (Kubka
1959: 50; Ubers. - L. V.).*”

Einen wichtigen Bestandteil der germanistischen Tétigkeit und ihrer Profilierung an
der Prager tschechischen Universitit stellte auch die Kooperation der Hochschullehrer
mit Studierenden im Bereich des Vereinswesens dar, wo die germanistischen Forschungs-
interessen und Lehrschwerpunkte prasentiert wurden. So wurde der tschechische germa-
nistische Studentenverein Krouzek Ceskych germanistii (1907-1917%°) gegriindet, dessen
Zweck es war, die germanische Philologie zu pflegen, wozu u. a. auch die Fachausbil-
dung der Vereinsmitglieder mittels Vortrdge in deutscher Philologie gehorte.” Seit sei-
ner Griindung stand der Studentenverein in Verbindung mit den Universitétslehrern,
die sich in Form von Vortragen oder vom Verein vervielfiltigten Seminartexten an der
Fortbildung der Vereinsmitglieder beteiligten. Die Themenbereiche der Vortrige bezo-
gen sich, wie die Lehrveranstaltungen an der Universitit, auch auf die altere deutsche
Philologie. Zur Vervielfiltigung der Vortrags- und Seminartexte stellten Vaclav Ema-
nuel Mourek und Josef Janko dem germanistischen Studentenverein ihre Vortrags- und
Seminartexte zur Verfiigung. Auf Grund der Vortrige, die V. E. Mourek an der Uni-
versitit und in den Jahren 1908 und 1910 im KrouZek ceskych germanistii hielt, wur-
den die Vorlesungstexte iiber historische Grammatik der deutschen Sprache (Historickd
mluvnice jazyka némeckého, 1908) und gotische Grammatik (Gotskd mluvnice, 1910) fiir
den Mitgliedergebrauch vervielfiltigt. Von Vorlesungstexten Josef Jankos wurden z. B.
1908 die Studienmaterialien iiber die germanische Lautverschiebung und 1911 {iber den

¥ Vgl. Seznam prednések na c. k. ¢eské Karlo-Ferdinandské univerzité v Praze, 1900-1920. — Seznam
predndasek na Karlové univerzité v Praze, 1920-1939.

4 Seznam predndsek na Karlové univerzité v Praze, 1920-1939.

* [Josef Janko byl] ,,ptisny védec. Mél obsirné znalosti germanistické, ale byl i jazykozpytcem srov-
névacim [...]. Na univerzité pfednasek o némecké mluvnici a stfedohornonémecké literature. Jako
examinator byl nemilosrdny.“ (Kubka 1959: 50).

0 Die Vereinstatigkeit des germanistischen Studentenvereins wurde durch den Ersten Weltkrieg unter-
brochen. Die meisten Mitglieder traten den Militdrdienst an.

' Vgl. NA, Fonds PP 1900-1907, Karton 1981. Sign. V20/42.
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Konsonantismus. fiir die Vereinsmitglieder des tschechischen Germanistenvereins her-
ausgegeben.” Spiter, in der politisch zugespitzten Atmosphére der dreifliger Jahre, die
sich auch im Vereinswesen widerspiegelte, wies auch der Verein der Philosophie-Hoérer
der Karls-Universitat (Spolek posluchacii filosofie Karlovy university) die Herausgabe von
Seminartexten als Form der Vereinstitigkeit aus, zu denen u. a. Josef Jankos Germanische
Lautlehre (Germdnské hldskoslovi, 1933) gehorte.

Im Wintersemester 1938/39 tibernahm der Sprachwissenschaftler Ladislav Heger
(1902-1975) aus den Griinden der Arbeit Josef Jankos am tschechischen etymologi-
schen Worterbuch einen Teil von dessen Stundendeputat. Im Wintersemester 1939/40
hielt Josef Janko seine letzte Vorlesung, und zwar zum Thema Einfiihrung in die deutsche
Sprachgeschichte (Uvod do déjin jazyka némeckého); am 31. Oktober 1939 feierte er seinen
70. Geburtstag und ging unmittelbar vor der Schlieffung der tschechischen Hochschulen
in den Ruhestand.

4. Fazit: Diachronie im Spiegel der deutschen
und tschechischen Germanistik

Die deutsche Philologie an der Prager Universitit bis zur Teilung 1882 war von den
allgemeinen Richtungen der deutschen Sprachforschung der Zeit abhéngig. Sie war durch
die Oberhand der altdeutschen Studien gekennzeichnet, die vor allem in der Beschifti-
gung mit der Interpretation der gotischen sowie der alt- und mittelhochdeutschen Denk-
miler sowohl vom sprachwissenschaftlichen als auch vom literaturwissenschaftlichen
Standpunkt aus zum Ausdruck kam.

Erst nach der Teilung der Prager Universitit stellten die altere deutsche Sprache und
Literatur auf deutscher und tschechischer Seite mit der fortschreitenden Spezialisierung
einen der festen Bestandteile des Faches mit dem Schwerpunkt in den einzelnen histo-
rischen Sprachstufen des Deutschen und Textanalysen der literarischen Texte dar. Der
Inhalt der diachronen Lehrveranstaltungen dnderte sich nach 1900 bei deutschen Ger-
manisten zugunsten der Vorgeschichte sowie der Mundartforschung und Namenkunde
und bei tschechischen Germanisten zugunsten der deutsch-tschechischen Beziehungen,
vor allem auf dem Gebiet der Lexik. In diese Veranderungen projizierte sich das Profil
der Prager Germanistik: Der deutschen Germanistik ging es darum, zur Bestimmung
des eigenen volkskulturellen Standortes beizutragen und die historischen Wurzeln der
eigenen nationalen Existenz der Deutschbéhmen zu erhellen. Die tschechische Germa-
nistik zielte darauf ab, die deutsch-tschechischen sprach- und literaturhistorischen Bezie-
hungen zwischen Deutschen und Tschechen zu untersuchen und sie vom tschechischen
Gesichtspunkt aus zu interpretieren.

°2  Die Lehrmaterialien wurden vom Prager Neuphilologenklub (Klub modernich filologii v Praze) oder
vom Verein der Philosophiehorer der Karls-Universitdt in Prag (Spolek posluchacii filosofie Karlovy
university v Praze) herausgegeben, wie z. B. Janko, Josef: Soustavnd mluvnice hornonémeckd (Praha
1909); Janko, Josef: Mluvnice hornonémeckd II (Praha 1910); Janko, Josef: Konsonantismus (Praha
1911/1912); Janko, Josef: Soustavnd mluvnice hornonémeckd IV, Tvaroslovi (Praha 1912 und 1913);
Janko, Josef: Ndkres skladby stfedohornonémecké (1. Bd.: Praha 1913/1914, II. Bd.: Praha 1913/1914,
III. Bd.: Praha 1914); Janko, Josef: Stfedohononémeckd mluvnice (Praha 1929); Janko, Josef: Germdnské
hldskoslovi. Fonetika, Vokalismus, Konsonantismus (Praha 1933).

191



Die konzeptionellen und methodologischen Grundlagen der Prager Germanistik auf
dem Gebiet der dlteren deutschen Sprache stellen ein wichtiges Erbe fiir die diachronen
Lehrpldne an der Prager Universitdt bis heute dar, vor allem im Sinne der Bedeutung der
Diachronie als Ausgangsbasis fiir die Vertiefung der sprachwissenschaftlichen Kenntnis-
se der deutschen Gegenwartssprache. Etelih fiincho dero uudarhéite. loskét tarinne. dér fone
dero dnablasentiin léro erchicchet uuirt.>
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